@CO/\/\I\/\UNIQUE" Tarjeta de Centro de Mensajes

Instrucciones de Instalacion

La Tarjeta de Centro Digital de Mensajes es una tarjeta opcional especial la cual proporciona

al Communiqué con las siguientes caracteristicas adicionales:

e agrega 24 buzones privados y un buzoén del sistema para mensajes con voz

e una salutacion grabada por buzén del sistema; cinco salutaciones grabadas del sistema

e tres modos de contestar: normal, operador automatico y centinela nocturno

¢ |los mensajes pueden ser recuperados desde una ubicaciéon remota; caracteristica de
Economizador de Llamadas Interurbanas proporciona indicacion de nuevos mensajes
cuando esta llamando desde ubicaciones remotas

* |os mensajes pueden ser enviados a otros buzones

Conectar La Tarjeta de Centro de Mensajes

Para conectar la tarjeta del centro de mensajes a la unidad de Control Communiqué, realice
lo siguiente:

1. Una los dos sujetadores provistos con la tarjeta del centro de mensajes a los dos

tornillos en la unidad del control (ver Figura 1 abajo). (No remueva las tuercas del
CPU - unidad central del procesamiento).

2. Coloque la tarjeta del centro de mensajes en la parte superior de los sujetadores.
Alinee las clavijas conectores en la tarjeta del centro de mensajes con el enchufe
de conector en el control y presione la tarjeta firmemente en su lugar. Asegurese
que todas las clavijas hagan contacto con los enchufes de conector y alinee todas
las clavijas con los conectores antes de ponerlos en su lugar.

3. Sujete el centro de mensajes usando los dos tornillos provistos.
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Nota :Dafio permanente puede resultar a la tarjeta de centro de mensajes o
a la unidad de control si las conexiones estan fuera de lugar. Usted
debe asegurar que las conexiones correctas sean realizadas antes de
aplicar energia a la unidad de control.

Programar la Tarjeta de Centro de Mensajes

Toda la programacion de centro de mensajes es explicada en los manuales de Instalacion y
Operacién del Communiqué.



ADVERTENCIA - Este manual, contiene informacion sobre restricciones acerca del uso y
funoonamento del producto e informacion sobre las limitaciones, tal como, la
responsabilidad del fabricante. Todo el manual se debe leer cuidadosamente.

GARANTIA LIMITADA

Digital Security Controls Ltd. garantiza al comprador original que por un periodo de doce meses desde la fecha de compra, el producto esta libre de
defectos en materiales y hechura en uso normal. Durante el periodo de la garantia, Digital Security Controls Ltd., decide si o no, reparard o reemplaz-
aré cualquier producto defectuoso devolviendo el producto a su fébrica, sin costo por labor y materiales. Cualquier repuesto o pieza reparada esta
garantizada por: el resto de la garantia original o noventa (90) dias, cualquiera de las dos opciones de mayor tiempo. El propietario original debe noti-
ficar puntualmente a Digital Security Controls Ltd. por escrito que hay un defecto en material o hechura, tal aviso escrito debe ser recibido en todo
evento antes de la expiracion del periodo de lagarantia

Garantia I nternacional

Lagarantia para los clientes internacional es es la misma que para los clientes en Canaday |os Estados Unidos, con la excepcion que Digital Security
Controls Ltd., no sera responsable por los costos de aduana, impuestos o VAT que puedan ser aplicados.

Procedimiento de la Garantia

Para obtener el servicio con esta garantia, por favor devuelva el(los) articulo(s) en cuestion, a punto de compra. Todos los distribuidores autorizados
tienen un programa de garantia. Cualquiera que devuelva los articulos a Digital Security Controls Ltd., debe primero obtener un niimero de autoriza-
cion. Digital Security Controls Ltd., no aceptaré ninglin cargamento de devolucién sin que haya obtenido primero el niimero de autorizacion.
Condiciones para Cancelar la Garantia

Esta garantia se aplica solamente a defectos en partes y en hechura concerniente a uso normal. Esta no cubre:

« dafios incurridos en el manejo de envio o cargamento

« dafios causados por desastres tales como incendio, inundacién, vientos, terremotos o rayos eléctricos.

« dafios debido a causas més alla del control de Digital Security Controls Ltd., tales como excesivo voltaje, choque mecénico o dafio por agua.

« dafios causados por acoplamientos no autorizados, alteraciones, modificaciones u objetos extrafios.

« dafios causados por periféricos (al menos que los periféricos fueron suministrados por Digital Security Controls Ltd.);

« defectos causados por fallaen a suministro un ambiente apropiado para lainstalacion de los productos;

« dafios causados por el uso de productos, para propdsitos diferentes, para los cuales fueron designados;

« dafio por mantenimiento no apropiado;

« dafio ocasionado por otros abusos, mal manejo o una aplicacién no apropiada de los productos.

Laresponsabilidad de Digital Security ControlsLtd., enlafallaparareparar el producto bajo esta garantia después de un nimero razonable de intentos
serélimitadaa un reemplazo del producto, como el remedio exclusivo para el rompimiento de la garantia. Bgjo ninguna circunstancias Digital Security
Controls Ltd., debe ser responsable por cualquier dafio especial, incidental o consiguiente basado en el rompimiento de la garantia, rompimiento de
contrato, negligencia, responsabilidad estricta o cualquier otra teoria legal. Tales dafios deben incluir, pero no ser limitados a, perdida de ganancias,
perdida de productos o cualquier equipo asociado, costo de capital, costo de substitutos o reemplazo de equipo, facilidades o servicios, tiempo de inac-
tividad, tiempo del comprador, |os reclamos de terceras partes, incluyendo clientes, y perjuicio ala propiedad.

Renuncia de Garantias

Esta garantia contiene la garantia total y debe prevalecer sobre cualquiera otra garantia y todas las otras garantias, ya sea expresada o implicada
(incluyendo todas las garantias implicadas en la mercancia o fijada para un propésito en particular) Y todas las otras obligaciones o responsabilidades
por parte de Digital Security Controls Ltd. Digital Security Controls Ltd., no asume o autoriza a cualquier otra persona para gque actué en su represent-
acion, paramodificar o cambiar esta garantia, ni para asumir cualquier otra garantia o responsabilidad concerniente a este producto.

Estarenuncia de garantiay garantialimitada son regidas por el gobiernoy lasleyes de la provincia de Ontario, Canada

ADVERTENCIA: Digital Security Controls Ltd., recomienda que todo el sistema sea completamente probado en formaregular. Sin embargo, a pesar
de las pruebas frecuentes, y debido a, pero no limitado a, sabotaje criminal o interrupcion eléctrica, es posible que este producto falle en trabajar como
es esperado.

Cierre del I nstalador
Cualquier producto regresado a DSC con la opcién de Cierre del Instalador habilitaday ninguna otra falla aparente estaré sujeto a cargos por servicio.

Reparaciones Fuera de la Garantia

Digital Security Controls Ltd., en su opcién reemplazard o reparara los productos por fuera de la garantia que sean devueltos a su fébrica de acuerdo a
las siguientes condiciones. Cual quiera que esté regresando los productos a Digital Security Controls Ltd., debe primero obtener un nimero de autoriza-
cién. Digital Security Controls Ltd., no aceptara ninglin cargamento sin un niimero de autorizacién primero.

Los productos que Digital Security Controls Ltd., determine que son reparables serén reparados y regresados. Un cargo fijo que Digital Security Con-
trols Ltd., ha predeterminado y el cual serarevisado de tiempo en tiempo, se exige por cada unidad reparada.
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